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1 O niniejszej instrukciji
Niniejsza instrukcja montazu i obstugi jest czescia
sktadowa urzadzenia.

W przypadku nieprzestrzegania wskazé-
@ wek i zaleceri zawartych w niniejszej
instrukcji montazu i obstugi producent
oraz dystrybutor nie ponosza zadnej
odpowiedzialnosci ani nie udzielaja zad-
nych gwaranciji za pewng obstuge urzg-
dzenia i jego bezpieczne dziatanie.

Niemiecka instrukcja montazu i obstugi stanowi
oryginat. Wszystkie pozostate jezyki sa ttumacze-
niami oryginalnej instrukcii.

Niniejsza instrukcja obstugi i montazu obowiazuje
dla nastepujacych modeli:

Primo

REF: 5152-01

Duo

REF: 5252100001; 5252-01; 5252-01/serwis;
5252-51; 5252100024

Trio

REF: 6352-01; 5352100001; 5352100013
Quattro

REF: 5452-51; 5452100001

Quattro Tandem

REF: 4682-52; 4682-53

1.1 Wskazowki ostrzegawcze i
symbole

Wskazoéwki ostrzegawcze

Informacje w niniejszym dokumencie stuzace
ochronie przed ewentualnymi szkodami osobo-
wymi lub szkodami rzeczowymi.

Sa one oznaczone nastepujacymi symbolami
ostrzegawczymi:

A Ogolny symbol ostrzegawczy

Ostrzezenie przed niebezpiecznym napie-
ciem elektrycznym

Ostrzezenie przed samoczynnym urucho-
mieniem sie urzgdzenia

& Ostrzezenie przed gorgca powierzchnia
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Wskazowki ostrzegawcze wygladaja nastepu-
jaco:

Q OKRESLENIE NIEBEZPIECZENSTWA
Opis rodzaju i zrédta niebezpieczen-
stwa

W tym miejscu opisane sg mozliwe
nastepstwa nieprzestrzegania wskazo-
wek ostrzegawczych

) Stosowac sie do tych instrukcji, aby
unikng¢ niebezpieczenstwa.

W zaleznosci od okreslenia niebezpieczenstwa
wsrdd ostrzezen wyrdznia sie cztery stopnie
zagrozenia:
- NIEBEZPIECZENSTWO
Bezposrednie niebezpieczenstwo ciezkich
obrazen lub smierci
OSTRZEZENIE
Mozliwe niebezpieczenstwo ciezkich obrazen
lub Smierci
OSTROZNIE
Zagrozenie lekkimi obrazeniami
- UWAGA

Zagrozenie znacznymi szkodami rzeczowymi

Dalsze symbole

Ponizsze symbole uzyte zostaty w dokumencie,
na urzadzeniu lub w jego wnetrzu:

Wskazoéwki, np. szczegodlne zalecenia
dotyczace ekonomicznego uzytkowania
urzadzenia.

Przestrzegac instrukcji obstugi.

Wytaczy¢ zasilanie urzadzenia.

Przestrzegac zalecen w dotaczonych
dokumentach w wers;ji elektroniczne;.

Powietrze

Utylizowac¢ w sposob prawidtowy zgodnie
z dyrektywa 2012/19/UE (WEEE).

= /NE@®E ©

e
m
g

Oznaczenie CE z numerem Notified Body

Numer katalogowy
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@ Numer seryjny
Produkt medyczny

Health Industry Bar Code (HIBC)

u Producent

1.2  Informacje o prawach autor-
skich

Wszystkie uzyte uktady, sposoby postepowania,
nazwy, programy komputerowe i urzadzenia sa
chronione prawem autorskim.

Przedruk instrukcji montazu i obstugi, takze we
fragmentach, dozwolony jest wytacznie za
pisemna zgoda posiadacza praw autorskich.

2 Bezpieczenstwo

Urzadzenie zostato zaprojektowane i skonstruo-

wane, aby przy prawidtowym uzytkowaniu wyklu-

czy¢ niebezpieczenstwo w jak najwiekszym stop-

niu.

Pomimo tego zaistnie¢ moga nastepujace zagro-

zenia resztkowe:

— Uszkodzenia ciafa na skutek nieprawidtowego
uzycia

— Uszkodzenia ciata na skutek oddziatywania
mechanicznego

— Uszkodzenia ciata na skutek porazenia pra-
dem elektrycznym

— Uszkodzenia ciata na skutek promieniowania

— Uszkodzenia ciata na skutek pozaru

— Uszkodzenia ciata na skutek termicznego
oddziatywania na skore

— Uszkodzenia ciata na skutek niedostatecznej
dbatosci o higiene, np. infekgji

OSTRZEZENIE
Rozedma tkanek

Na skutek nieostroznego postepowania
mozna uszkodzi¢ tkanki miekkie.

> Nie zatrzymywac sie w leczonym
miejscu diuzej, niz jest to konieczne.

2.1 Przeznaczenie

Kompresor jest przeznaczony do wytwarzania
sprezonego powietrza do zastosowan stomato-
logicznych.

2.2 Uzytkowanie zgodnie z prze-
znaczeniem

Powietrze sprezone przez kompresor jest prze-
znaczone do zasilania narzedzi stomatologicz-
nych.

Sprezone powietrze wytworzone przez kompre-
sor jest doprowadzane do systemu potgczen
rurowych w gabinecie. Catos¢ systemu sprezo-
nego powietrza musi by¢ wykonana w taki spo-
s6b, aby nie miat wptywu na jakos¢ sprezonego
powietrza wytworzonego przez kompresor.

Pod tym warunkiem powietrze dostarczane przez
kompresor nadaje sie takze do osuszania pod-
czas preparacji zebow.
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2.3  Uzytkowanie niezgodnie z
przeznaczeniem
Uzytkowanie w inny sposob lub w sposob
wykraczajgcy poza opisany, jest rozumiane jako
niezgodne z przeznaczeniem. Producent nie
ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate
wskutek takiego stosowania. Ryzyko ponosi
wytacznie uzytkownik.

A OSTRZEZENIE
Niebezpieczenstwo wybuchu na sku-
tek zaptonu tatwopalnych substancji
> Nie stosowac urzadzenia w pomie-
szczeniach, w ktorych znajduja sie tat-
wopalne mieszanki, np. w salach ope-
racyjnych.

> Urzadzenie nie jest przeznaczone do zasilania
respiratoréow.

> Urzadzenie nie jest przeznaczone do odsysania
cieczy lub sprezania gazéw wybuchowych lub
agresywnych.

2.4  Ogodlne wskazéwki bezpie-
czenstwa
> W trakcie uzytkowania urzadzenia przestrzegac
wytycznych, przepisow i zarzadzen obowigzu-
jacych w miejscu uzytkowania.
> Przed kazdym uzyciem urzadzenia sprawdzi¢
jego stan i dziatanie.

> Nie przebudowywac urzadzenia i nie wprowa-
dzac¢ w nim zmian.

> Przestrzegac instrukcji montazu i obstugi.
> Instrukcje montazu i uzytkowania nalezy udo-
stepni¢ uzytkownikowi w poblizu urzadzenia.

2.5 Przeszkolony personel

Obstuga

Osoby uzytkujace urzadzenie musza zapewnic ze

wzgledu na swoje wyksztatcenie i umiejetnosci

bezpiecznag i prawidtowa obstuge.

> Przeszkoli¢ wszystkich uzytkownikdw z obstugi
urzadzenia.
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Urzadzenia uzytkowane w srodowisku profe-
sjonalnym nie powinny by¢ obstugiwane lub
uzywane przez:
— Osoby z niedostatecznym doswiadczeniem
i wiedzg
— Osoby 0 ograniczonej sprawnosci fizycznej,
sensorycznej lub umystowe;j
— Dzieci

Montaz i naprawa

> Montaz, ponowne regulacje, zmiany, rozbu-
dowa i naprawy muszag by¢ wykonywane przez
producenta lub przez placéwke posiadajaca
odpowiednie upowaznienie od producenta.

2.6 Ochrona przed napieciem
elektrycznym
> Przy pracach przy urzadzeniu nalezy przestrze-
gac odpowiednich elektrycznych przepiséw
bezpieczenstwa.

» Uszkodzone przewody i urzgdzenia wtyczkowe
muszg by¢ niezwtocznie wymienione.

2.7 Obowiazek zgtaszania
powaznych wypadkéw

Na uzytkowniku lub pacjencie spoczywa obowig-

zek zgtaszania do producenta wszelkich powaz-

nych wypadkow powigzanych z produktem oraz

odpowiednich organdw w kraju, w ktorym

zamieszkuje uzytkownik lub pacjent.

2.8 Korzysta¢ wytacznie z orygi-
nalnych czesci
> Korzystac¢ wytacznie z wymienionego lub
dopuszczonego przez producenta wyposaze-
nia standardowego lub dodatkowego.
> Korzysta¢ wytacznie z oryginalnych materiatow
eksploatacyjnych i czesci zamiennych.
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odpowiedzialnosci za szkody powstate na
skutek uzycia niedopuszczonego wypo-
sazenia, wyposazenia dodatkowego, jak
tez czesci eksploatacyjnych i czesci
zamiennych innych niz oryginalne.

Uzycie niedopuszczonego wyposazenia,
wyposazenia dodatkowego, jak tez mate-
riatdw eksploatacyjnych i czesci zamien-
nych innych niz oryginalne (n p . kabla
sieciowego) moze negatywnie wptynac na
bezpieczenstwo elektryczne oraz kompa-
tybilnos¢ elektromagnetyczna.

@ Producent oraz dystrybutor nie ponosza

2.9 Transport

Oryginalne opakowanie zapewnia optymalna
ochrone urzadzenia w trakcie transportu.

Na zyczenie mozna zamowic oryginalne opako-
wanie urzadzenia.

Producent oraz dystrybutor nie ponoszg

@ odpowiedzialnosci za szkody powstate w
trakcie transportu na skutek nieprawidto-
wego opakowania takze w trakcie okresu
gwarangji.

> Urzadzenie transportowac wytacznie w orygi-
nalnym opakowaniu.

> Opakowanie trzymac¢ w miejscu niedostgpnym
dla dzieci.

210 Utylizacja

E Urzadzenie zutylizowac zgodnie z przepi-
sami. W ramach Europejskiego Obszaru
Gospodarczego zutylizowaé zgodnie z
wytyczng 2012/19/UE (WEEE).

> Pytania dotyczace prawidtowej utylizacji kiero-
wac do specjalistycznych sklepéw stomatolo-
gicznych.

Przeglad kodéw odpaddw pochodzacych
z produktéw Dirr Dental znajduje sie
w dziale Download:

http.//qr.duerrdental.com/P007 100155
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3 Przeglad
3.1 Zakres dostawy

Ponizsze elementy znajduja sie w zakresie
dostawy (mozliwe zmiany ze wzgledu na przepisy
krajowe i importowe):

Primo 230V, 1~, z osuszaczem mem-

branowym . ..................... 5152-01
Duo 110V, 1~, z osuszaczem

membranowym- . .............. 5252100001
Duo 230V, 1~, z osuszaczem mem-

branowym . .......... ... .. .. ... 5252-01
Duo 230 V, 1~, z osuszaczem

membranowym . ........... 5252-01/serwis
Duo 230 V, 1~, z osuszaczem

membranowym . .............. 5252100024
Duo 400 V, 3~, z osuszaczem mem-

branowym . ............. . ... . ... 5252-51
Trio 230 V, 1~, z osuszaczem membra-

NOWYM . oot e e e ae 5352-01
Trio 230 V, 1~, z osuszaczem

membranowym .. ............. 5352100001
Trio 230 V, 1~, z osuszaczem

membranowym .. ............. 5352100013
Quattro 400 V, 3~, z osuszaczem
membranowym .. ................ 5452-51
Quattro 400 V, 3~, z osuszaczem
membranowym . .............. 5452100001
Quattro Tandem 230 V, 3~, z osusza-

czem membranowym . . ........... 4682-52
Quattro Tandem 400 V, 3~, z osusza-

czem membranowym . ............ 4682-53
— Waz w oplocie

— Tuleja weza

— Obejma weza

Informacja skrocona

Paszport techniczny urzadzenia
Podstawka na wode

5152100003L22 2305V004
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3.2  Elementy opcjonalne

Ponizsze elementy mozna stosowac opcjonalnie
wraz z urzadzeniem, elementy te nie posiadaja
oznakowania CE:

Reduktor cignienia. . .......... 6040-992-00
Filtr drobny . .. ... ..o 1610-121-00
Szafka drewniana wygtuszajaca do

kompresoréw PrimoiDuo. .. ... 5150-500-00

Szafka drewniana wygtuszajaca do
kompresoréw Duo Tandem, Trio i
Quattro . . ... 4251-500-00

3.3  Materialy eksploatacyjne i
czesci zamienne

Ponizsze elementy eksploatacyjne nalezy regular-

nie wymieniac (patrz tez Konserwacja), elementy

te nie posiadaja oznakowania CE:

Filtr wlotowy . .. ... ... 0832-982-00
Filtr drobny . .. ... ..o L 1610-121-00
Filtr wirusowo-bakteryjny .. ... ... 1650100172
Filtr koalescencyjny . . .......... 1650200323

Aby skonfigurowa¢ wymagane filtry lub
zestawy filtrow mozna réwniez skorzystac
z naszego konfiguratora filtrow pod adre-
sem:
www.duerrdental.com/filterkonfigurator

Prace naprawcze, wykraczajace poza
normalng konserwacije, moga by¢ wyko-
nywane wytacznie przez wykwalifikowa-
nego specjaliste lub przez nasz serwis.

Informacje dotyczace czesci zamiennych
znajduja sie w portalu dla autoryzowa-
nych dystrybutordow pod adresem:
www.auerrdental.net

Jesli kabel sieciowy urzadzenia ulegnie
uszkodzeniu, nalezy go wymieni¢ na ory-
ginalny kabel sieciowy.

© © 0 O
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4 Dane techniczne

4.1 Primo
Dane elektryczne 5152-01
Napiecie znamionowe \ 230
Czestotliwosc sieci Hz 50 60
Prad znamionowy przy 8 barach (0,8 MPa) A 4,4 4,3
Wytacznik ochronny silnika, zalecane usta-
wienie A 5 4,5
Rodzaj ochrony P24
Bezpiecznik sieciowy * A 10

*

Zabezpieczenie przetacznika LS o charakterystyce B, C lub D zgodnie z normg EN 60898-1

Ogolne dane techniczne

Pojemnosc¢ zbiornika cisnieniowego | 20

Moc ssania, ok. I/min 105 125
Wydajnos¢ przeptywu przy 5 barach

(0,5 MPa) * I/min 61 71
Czas fadowania 0 - 7,5 bara (0 -

0,75 MPa) ok. s 155 130
Czas wigczenia % 100

Cisnienie wiaczenia bar (MPa) 6 (0,6)

Cisnienie wyfaczajace bar (MPa) 7,8 (0,78)
Cisnienie wyfaczajace, maks. regulowane bar (MPa) 9,5 (0,95)

Zawor bezpieczenstwa, maks. dopusz-

czalne cisnienie robocze bar (MPa) 10 (1)

Punkt rosy przy 7 barach (0,7 MPa) ** °C <+5

Wymiary (W x S x G) *** cm 069 x 49 x 47

Masa kg 45

Poziom hatasu ****

bez obudowy dzwiekoszczelnej dB(A) 65 66
z obudowg dzwigkoszczelng dB(A) 49 50

*

Wydajnosé przeptywu bez osuszacza membranowego przy +20°C oraz 1013 mbar (0,1 MPa)
Wartos¢ uzyskana w temperaturze otoczenia +40 °C

Wartosci bez wyposazenia standardowego i elementéw dotaczanych

e Poziom hatasu wg ISO 3744

ok

Hokk

Jakos$¢ powietrza
Jakosc¢ powietrza spetnia wymogi normy ISO 22052, rozdz. 5.3

Klasyfikacja
Klasa produktu medycznego (MDR) lla
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4.2 Duo

Dane elektryczne

Napiecie znamionowe

Czestotliwos¢ sieci

Prad znamionowy przy 8 barach (0,8 MPa)
Wytacznik ochronny silnika, zalecane usta-
wienie

Rodzaj ochrony

Bezpiecznik sieciowy *

Maks. dopuszczalna impedancia sieci
zgodnie z normg EN 61000-3-11 **

Hz

A

Q

5252-01
5252-01/Service
5252100024

230
50 60
6,3 7,0

6,5 7,6
P24
10

<0,142

Opis produktu

5252-51

400
50 60
3,1 2,5

3,1 2,5
IP 24
10

* Zabezpieczenie przefacznika LS o charakterystyce B, C lub D zgodnie z norma EN 60898-1
* Impedancja sieci przy 6 cyklach przetaczania na godzine. W przypadku wiekszej ilosci cykli
przefaczania na godzineg zalecana jest nizsza impedancija sieci.

Ogdlne dane techniczne

Pojemnosc¢ zbiornika cignieniowego | 20 20

Moc ssania, ok. I/min 210 255 210 255
Wydajnosé przeptywu przy 5 barach

(0,5 MPa) * I/min 125 145 125 145
Czas tadowania 0 - 7,5 bara (0 —

0,75 MPa) ok. s 70 60 70 60
Czas wigczenia % 100 100
Cisnienie wigczenia bar (MPa) 6 (0,6) 6 (0,6)
Cisnienie wyfaczajace bar (MPa) 7,8 (0,78) 7,8 (0,78)
Cisnienie wyfaczajace, maks. regulowane bar (MPa) 9,5 (0,95) 9,5 (0,95)
Zawor bezpieczenstwa, maks. dopusz-

czalne cisnienie robocze bar (MPa) 10 (1) 10 (1)
Punkt rosy przy 7 barach (0,7 MPa) ** °C <+5 <+5
Wymiary (W x S x G) *** cm 69 x 49 x 47 69 x 49 x 47
Masa kg 50 50
Poziom hatasu ****

bez obudowy dZzwiekoszczelnej dB(A) 66 68 66 68
z obudowa dZzwigkoszczelna dB(A) 51 - 51 50
* Wydajnosc¢ przeptywu bez osuszacza membranowego przy +20°C oraz 1013 mbar (0,1 MPa)
* Wartos¢ uzyskana w temperaturze otoczenia +40 °C

** Wartosci bez wyposazenia standardowego i elementow dotaczanych

% Poziom hatasu wg ISO 3744
5152100003L22 2305V004 PL |
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Jakos¢ powietrza spetnia wymogi normy ISO 22052, rozdz. 5.3

Klasa produktu medycznego (MDR) lla
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4.3 Duo
Dane elektryczne 5252100001
Napiecie znamionowe \Y 110-115 110-127
Czestotliwos¢ sieci Hz 50 60
Prad znamionowy przy 8 barach (0,8 MPa) A 14,1-14,6 14,2-13,3
Wytgcznik ochronny silnika, zalecane usta- A
wienie 17 16
Rodzaj ochrony IP 24
Bezpiecznik sieciowy * A 20

* Zabezpieczenie przetacznika LS o charakterystyce B, C lub D zgodnie z norma EN 60898-1

Ogodlne dane techniczne

Pojemnos¢ zbiornika cisnieniowego I 20
Moc ssania, ok. I/min 210 255
Wydajnosé przeptywu przy 5 barach
(0,5 MPa) * I/min 125 145
Czas tadowania 0 - 7,5 bara (0 —
0,75 MPa) ok. s 70 60
Czas wigczenia % 100
Cisnienie wiaczenia bar (MPa) 6 (0,6)
Cisnienie wyfaczajace bar (MPa) 7,8 (0,78)

(

Cisnienie wyfaczajace, maks. regulowane bar (MPa) 9,5 (0,95)

Zawor bezpieczenstwa, maks. dopusz-

czalne cisnienie robocze bar (MPa) 10 (1)

Punkt rosy przy 7 barach (0,7 MPa) ** °C <45

Wymiary (W x S x G) *** cm 69 x 49 x 47

Masa kg 50

Poziom hatasu ****

bez obudowy dZwiekoszczelnej dB(A) 66 68

* Wydajnosc¢ przeptywu bez osuszacza membranowego przy +20°C oraz 1013 mbar (0,1 MPa)

e Wartos¢ uzyskana w temperaturze otoczenia +40 °C
= Wartosci bez wyposazenia standardowego i elementow dotagczanych
e Poziom hatasu wg ISO 3744

Jakos$¢ powietrza
Jakos¢ powietrza spetnia wymogi normy ISO 22052, rozdz. 5.3

Klasyfikacja
Klasa produktu medycznego (MDR) lla

5152100003L22 2305V004 PL |
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44  Trio

Dane elektryczne 5352-01
5352100001
5352100013

Napiecie znamionowe V 230

Czestotliwosc sieci Hz 50

Prad znamionowy przy 8 barach (0,8 MPa) A 8,6

Wytgcznik ochronny silnika, zalecane usta-

wienie A 8,6

Rodzaj ochrony IP 24

Bezpiecznik sieciowy * A 10

Maks. dopuszczalna impedancja sieci

zgodnie z normg EN 61000-3-11 Q <0,078

* Zabezpieczenie przetacznika LS o charakterystyce B, C lub D zgodnie z normg EN 60898-1

Ogélne dane techniczne

Pojemnosc¢ zbiornika cignieniowego | 50

Moc ssania, ok. | 315
Wydajnos¢ przeptywu przy 5 barach

(0,5 MPa) * I/min 181
Czas tadowania 0 - 7,5 bara (0 - 0,75

MPa), ok. S 140
Czas witgczenia % 100
Cisnienie wigczenia bar (MPa) 6 (0,6)
Cisnienie wyfaczajace bar (MPa) 7,8 (0,78)
Cisnienie wyfaczajace, maks. regulowane bar (MPa) 9,5 (0,95)
Zawor bezpieczenstwa, maks. dopusz-

czalne cisnienie robocze bar (MPa) 10(1)
Punkt rosy przy 7 barach (0,7 MPa) ** °C <45
Wymiary (W x S x G) *** cm 76 x 74 x52
Masa kg 80
Poziom hatasu ****

bez obudowy dzwiekoszczelnej dB(A) 67

z obudowa dzwigkoszczelng dB(A) 49

* Wydajnos¢ przeptywu bez osuszacza membranowego przy +20°C oraz 1013 mbar (0,1 MPa)

ok

Wartos¢ uzyskana w temperaturze otoczenia +40 °C
Wartosci bez wyposazenia standardowego i elementow dotgczanych
= Poziom hatasu wg ISO 3744

Hkk

Jakos$¢ powietrza
Jakos¢ powietrza spetnia wymogi normy ISO 22052, rozdz. 5.3
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Opis produktu

Klasa produktu medycznego (MDR) lla
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Opis produktu

4.5 Quattro

Dane elektryczne

Napiecie znamionowe

Czestotliwosc sieci

Prad znamionowy przy 8 barach (0,8 MPa)
Wytgcznik ochronny silnika, zalecane usta-
wienie

Rodzaj ochrony

Bezpiecznik sieciowy *

Maks. dopuszczalna impedancja sieci
zgodnie z normg EN 61000-3-11 **

Hz

A

Q

50
4,4

5,0

5452-51
5452100001

400
60
4,8
5,0

P24

10
<0,24

* Zabezpieczenie przetacznika LS o charakterystyce B, C lub D zgodnie z normg EN 60898-1
** Impedancja sieci przy 6 cyklach przetaczania na godzine. W przypadku wiekszej ilosci cykli
przetgczania na godzing zalecana jest nizsza impedancija sieci.

Ogdlne dane techniczne

Pojemnosc¢ zbiornika cignieniowego | 50

Moc ssania, ok. I/min 420 505
Wydajnos¢ przeptywu przy 5 barach

(0,5 MPa) * I/min 258 293
Czas tadowania 0 - 7,5 bara (0 - 0,75

MPa), ok. S 95 80
Czas witgczenia % 100

Cisnienie wigczenia bar (MPa) 6 (0,6)

Cisnienie wyfaczajace bar (MPa) 7,8 (0,78)
Cisnienie wyfgczajace, maks. regulowane bar (MPa) 9,5 (0,95)

Zawor bezpieczenstwa, maks. dopusz-

czalne cisnienie robocze bar (MPa) 10(1)

Punkt rosy przy 7 barach (0,7 MPa) ** °C <45

Wymiary (W x S x G) *** cm 76 x 74 x52

Masa kg 85

Poziom hatasu ****

bez obudowy dzwiekoszczelnej dB(A) 69 70
z obudowa dzwigkoszczelng dB(A) 53 54
* Wydajnos¢ przeptywu bez osuszacza membranowego przy +20°C oraz 1013 mbar (0,1 MPa)

ok

Hkk

% Poziom hatasu wg ISO 3744

Jakos$¢ powietrza

Jakos¢ powietrza spetnia wymogi normy ISO 22052, rozdz. 5.3

Wartos¢ uzyskana w temperaturze otoczenia +40 °C
Wartosci bez wyposazenia standardowego i elementow dotgczanych

5152100003L22 2305V004



Opis produktu

Klasa produktu medycznego (MDR) lla
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4.6  Quattro Tandem

Dane elektryczne

Napiecie znamionowe

Czestotliwosc sieci

Prad znamionowy przy 8 barach (0,8 MPa)
Wytgcznik ochronny silnika, zalecane usta-
wienie

Rodzaj ochrony

Bezpiecznik sieciowy *

Maks. dopuszczalna impedancia sieci
zgodnie z normg EN 61000-3-11 **

*

ok

Hz

A

Q

4682-52
230/ 3~
50 60
15,2 16,6

IP 24
20

<0,445

przetgczania na godzing zalecana jest nizsza impedancija sieci.

Ogdlne dane techniczne
Pojemnosc¢ zbiornika cignieniowego
Moc ssania, ok.

Wydajnos¢ przeptywu przy 5 barach
(0,5 MPa) *

Czas tadowania 0 - 7,5 bara (0 - 0,75
MPa), ok.

Czas witgczenia

Cisnienie wigczenia

Cisnienie wyfaczajace

Cisnienie wytaczajace, maks. regulowane
Zawor bezpieczenstwa, maks. dopusz-
czalne cisnienie robocze

Punkt rosy przy 7 barach (0,7 MPa) **
Wymiary (W x S x G) ***

Masa

*kkk

Poziom hatasu

*
ok

ke

% Poziom hatasu wg ISO 3744

Jakos$¢ powietrza

kg
dB(A)

90
845 1010

516 586

90 80
100
6,5 (0,65)
8,5 (0,85)
9,5 (0,95)

10 (1)
<+5
76 x 102 x 62
170
72 73

Jakos¢ powietrza spetnia wymogi normy ISO 22052, rozdz. 5.3

Klasyfikacja
Klasa produktu medycznego (MDR)

5152100003L22 2305V004

4682-53
400/ 3~
50 60
8,8 9,6

IP 24
20

<0,18

Zabezpieczenie przetacznika LS o charakterystyce B, C lub D zgodnie z normg EN 60898-1
Impedancja sieci przy 6 cyklach przetaczania na godzine. W przypadku wiekszej ilosci cykli

90
845 1010

516 586

90 80
100
6,5 (0,65)
8,5 (0,85)
9,5 (0,95)

10 (1)
<+5

76 x 102 x 62
170

72 73

Wydajnos¢ przeptywu bez osuszacza membranowego przy +20°C oraz 1013 mbar (0,1 MPa)
Wartos¢ uzyskana w temperaturze otoczenia +40 °C
Wartosci bez wyposazenia standardowego i elementéw dotgczanych



4.7  Filtry
Gestos¢ filtra
Filtr wiotowy
Filtr drobny
Filtr wirusowo-bakteryjny
Filtr koalescencyjny

4.8 Warunki otoczenia

Warunki otoczenia przy przechowywaniu i transporcie

Temperatura
Wzgledna wilgotnos¢ powietrza

Warunki otoczenia podczas pracy
Temperatura

|dealna temperatura

Wzgledna wilgotnos¢ powietrza

5152100003L22 2305V004

pum
pum
pm
pum

°C
%

°C
°C
%

Opis produktu

0,01
0,01

-10 - +55

<95

+10 - +40
+10 - +25
<95
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Opis produktu

4.9  Odstep gumowych nézek

Odstepy gumowych nézek w przypadku réznych
pojemnosci zbiornikow:

1. b |
S I
_ﬂ
¥
a
i
@ . @
a (cm) b (cm)

201 23 27

501 32,5 45

90| 32,5 59

4,10 Tabliczka znamionowa

Catos¢ systemu
Tabliczka znamionowa caftego systemu znajduje
sie na ptycie mocujacej agregatu kompresora.

1 Tabliczka znamionowa catego systemu

Agregat kompresora

Tabliczka znamionowa agregatu kompresora
znajduje sie na obudowie watu korbowego poni-
zej cylindra.

1 Tabliczka znamionowa agregatu kompre-
sora

Osuszacz membranowy

Tabliczka znamionowa osuszacza membrano-
wego znajduje sie na jego obudowie.

{

1 Tabliczka znamionowa osuszacza mem-
branowego

4.11 Ocena zgodnosci

Urzadzenie zostato poddane postepowaniu
oceny zgodnosci wymaganemu dla tego typu
urzadzen zgodnie z wytycznymi Unii Europejskiej.
Urzgdzenie odpowiada w petni zalecanym wyma-
ganiom tych przepisow.

5152100003L22 2305V004



Opis produktu

5 Dziatanie

5.1 Duo z osuszaczem membranowym

Agregat kompresora

Filtr wiotowy

Zbiornik cignieniowy

Zawor spustowy kondensatu

Zawor zwrotny

Przetgcznik cisnieniowy

Zawor bezpieczenstwa

Manometr / Wskaznik cisnienia

Zawor spustowy cisnienia

10  Chtodnica z wentylatorem

11 Osuszacz membranowy

12 Zawor ograniczenia cisnienia

13 Wskaznik wilgotnosci

14 Filtr drobny lub wirusowo-bakteryjny

15 Dysza powietrzna

16 Widkno membranowe

17 Filtr koalescencyjny

18 Komora zbiorcza wody

19 Zawor spustowy wody

Agregat kompresora zasysa powietrze atmosferyczne i spreza je bezolejowo. Ttoczy bezolejowe i spre-
zone powietrze do osuszacza membranowego. Chtodnica i osuszacz membranowy osuszaja sprezone
powietrze z wilgoci. Bezolejowe, higieniczne i suche powietrze jest do dyspozycji odbiornikéw w zbior-
niku cignieniowym.

O©oO~NOO»~wWwN =
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6 Wymagania

Urzadzenie nie moze by¢ ustawione ani
uzytkowane w otoczeniu pacjenta (pro-
mien 1,5 m).

Urzadzenie mozna zamontowac na tym samym
pietrze co gabinet lub w pomieszczeniu znajduja-
cym sie ponizej (n p. piwnica).

Ze wzgledu na emisje hatasu zalecamy instalacje
urzadzenia w pomieszczeniu pomocniczym.
Instalacja rur w miejscu montazu musi odpowia-
dac co najmniej danym krajowym wymaganiom
dotyczacym wody pitne;.

Sie¢ zasilania sprezonym powietrzem, do ktorej
podtaczone jest urzadzenie, musi by¢ dostoso-
wana do maksymalnego cisnienia urzadzenia
(10 bar).

Wiecej informaciji znajduje sie w dostepnej
osobno informaciji dotyczacej planowania
instalacji sprezonego powietrza.

6.1 Pomieszczenie montazu

Pomieszczenie montazu musi spetnia¢ nastepu-

jace wymagania:

— Zamkniete, suche, dobrze wentylowane
pomieszczenie

— Nie moze to by¢ pomieszczenie o okreslonym
przeznaczeniu, n p. kottownia czy pomie-
szczenie wilgotne

— Przy instalacji w maszynowni np. w pomie-
SzCzeniu pomocniczym lub piwnicy nalezy
przestrzega¢ normy DIN EN ISO 22052.

A UWAGA

Niebezpieczenstwo przegrzania na
skutek niedostatecznej wentylacji

Urzagdzenie wytwarza ciepto. Moga

wystepowac uszkodzenia na skutek

ciepta i/lub skrocenie zywotnosci urza-

dzenia.

> Nie przykrywac urzadzenia.

> W przypadku temperatury otoczenia
>40 °C podczas pracy urzadzenia,
zainstalowacé wentylator do dodatko-
wego chtodzenia pomieszczenia.

20 | PL
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6.2 Ustawienie

Podczas montazu nalezy spemi¢ nastepujace
warunki:

Zasysane powietrze jest filtrowane. Skfad
powietrza nie ulega przy tym zmianie.
Dlatego tez zassane powietrze musi by¢
pozbawione substanciji szkodliwych (n p.
nie moze by¢ to powietrze ze spalinami
lub skazone powietrze wylotowe).

— Czyste, réwne i odpowiednio stabilne podtoze
(zwrdci¢ uwage na wage urzadzenia).

— Widoczna tabliczka znamionowa.

— katwy dostep dla obstugi i konserwacii.

— Gniazdo wtykowe, do ktérego podtaczone jest
urzadzenie, musi byc tatwo dostepne.

— Zachowany odpowiedni odstep od Sciany
(min. 20 cm).

— Przewdd sprezonego powietrza poprowa-
dzony tak blisko miejsca montazu jak tylko to
mozliwe (zwrdci¢ uwage na diugos¢ dotaczo-
nego weza).

6.3 Dane dotyczace przytacza
elektrycznego

> Przylacze elektryczne do sieci zasilajgcej nalezy
wykonac zgodnie z aktualnie obowigzujacymi
przepisami krajowymi i normami dotyczacymi
podtgczania urzadzen niskonapieciowych w
zastosowaniach medycznych.

> Zwracac uwage na pobdr pradu podtaczanych
urzgdzen.
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7 Transport

OSTRZEZENIE

Wybuch zbiornika i wezy cisnienio-

wych

» Zbiornik i weze cisnieniowe magazyno-
wac i sktadowac odpowietrzone.

> W trakcie transportu chroni¢ urzadzenie przed
wilgocig, brudem oraz skrajnymi temperaturami
("4 Dane techniczne").

> Urzadzenie transportowac wytacznie z opro-
znionym zbiornikiem kondensatu ("15 Tryb
spoczynku").

> Urzadzenie transportowac pionowo.

> Urzadzenie przenosi¢ wytacznie za zamonto-
wane uchwyty.

> Sprawdzi¢, czy urzadzenie nie ulegto uszko-
dzeniu podczas transportu.

5152100003L22 2305V004
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8 Montaz Quattro Tandem

Ze wzgledu na swoja masg urzadzenie jest

dostarczane w stanie niekompletnie zmontowa-

nym i dopiero na miejscu instalacji jest wyposa-

zane w agregaty kompresora.

> Ustawi¢ zbiornik w przewidzianym miejscu
instalacji.

> Przykrecic tuleje gumowe do konsoli silnika.

> Umiescic¢ agregaty kompresora na tulejach
gumowych.

> Przymocowac agregaty kompresora podktad-
kami zebatymi i nakretkami.

> Wiozy¢ przewody sprezonego powietrza od
agregatu kompresora do chtodnicy.

> Umiescic przytacza elektryczne agregatu kom-
presora w skrzynce sterujacej. Lewy agregat
do lewego ztgcza wtykowego, prawy agregat
do prawego zlgcza wtykowego.

1 Przewdd sprezonego powietrza
Podtgczenie elektryczne
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9 Instalacja

9.1 Usuwanie zabezpieczen
transportowych

Urzadzenie jest zabezpieczone dla bezpieczen-
stwa w transporcie klockami z pianki oraz tasma
elastyczna.

> Przeciac¢ i wyrzuci¢ tasme elastyczna.

> Usuna¢ klocki z pianki.

9.2  Przygotowanie przytgcza
sprezonego powietrza

Dotgczony, elastyczny waz cisnieniowy
pomiedzy systemem rur a kompresorem
zapobiega przenoszeniu wibracji i thumi w
ten sposdb hatasy. Dzieki temu zapew-
niona jest bezpieczna praca.

» Zamontowane wstepnie kroc¢ce przytaczeniowe
weza cisnieniowego potaczy¢ z szybkoztaczka.

> Zmierzy¢ potrzebng diugos¢ weza cisnienio-
wego, ewentualnie skrocic.

» Odpowiednig tuleje weza (nie obejmuie jgj
zakres dostawy) natozy¢ na waz cisnieniowy
(Srednica wewnetrzna 10 mm) i zabezpieczy¢
obejma.

> Krdcce przytaczeniowe weza cisnieniowego
potaczy¢ z rura od sprezonego powietrza.

9.3  Reduktor cisnienia

» Umiesci¢ reduktor cisnienia w szybkoztgczce.

> Umiesci¢ waz cisnieniowy w szybkoztaczce na
reduktorze cisnienia.

22 | PL

9.4  Umiejscowienie podstawki na
wode

W trakcie pracy urzgdzenia stale odseparowy-
wane sg skropliny, ktére sg automatycznie usu-
wane. Aby unikna¢ szkdd spowodowanych przez
wode na skutek spuszczanego kondensatu, jest
on zbierany na podstawce na wode.

Opcjonalnie mozna odprowadzi¢ go za
pomoca weza do odptywu. Przestrzegac
krajowych przepisow dotyczacych syste-
mow Sciekowych.

> Podstawke na wode ustawi¢ pod osuszaczem
membranowym (w zaleznosci od typu).

9.5 Przytacze elektryczne

Bezpieczenstwo przy podtaczaniu elektrycz-
nym

Urzadzenie nie posiada wytacznika gtow-
nego. Stad tez urzadzenie musi by¢ tak
ustawione, aby byt zapewniony tatwy
dostep do wtyczki sieciowej i w razie
potrzeby mozna je byto odtgczyc.

> Urzadzenie podtacza¢ wytacznie do prawid-
fowo zamontowanego gniazda sieciowego.

> Przewody do urzadzenia nalezy przeprowadzi¢
bez naprezen mechanicznych.
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> Przed uruchomieniem urzadzenia poréwnac
napiecie sieciowe z danymi dotyczacymi sieci
na tabliczce znamionowej (patrz tez "4. Dane
techniczne").

Wykonanie przytacza elektrycznego

Q NIEBEZPIECZENSTWO

Porazenie pradem z powodu uszko-
dzonego kabla sieciowego

> Kable sieciowe nie moga dotykac
goracych powierzchni urzadzenia.

> Wiozy¢ wtyczke sieciowa do gniazda wtyko-
wego z wtykiem ochronnym.

5152100003L22 2305V004
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10 Odbidr techniczny

W réznych krajach produkty medyczne i
wyposazenie elektryczne podlegaja regu-
larnym kontrolom w odpowiednich odste-
pach czasu. Uzytkownik powinien sie o
tym dowiedzied.

> Wiaczy¢ urzadzenie lub gtowny wigcznik gabi-
netu.

> Wykonac¢ badanie bezpieczenstwa elektrycz-
nego zgodnie z krajowymi przepisami (np.
zarzgdzenie dotyczace instalacji i uzytkowania
produktéw medycznych) oraz odpowiedniego
udokumentowania wynikéw, np. w raporcie
serwisanta.

> Przeprowadzi¢ oraz udokumentowac wprowa-
dzenie do obstugi oraz przekazanie urzadzenia.

Wzor protokotu przekazania znajduje sie
w zatgcznikach.

10.1 Sprawdzenie wytgcznika
ochronnego silnika

W przypadku montazu kompresora nalezy skon-

trolowac wytacznik ochronny silnika i w przy-

padku odchylen prawidtowo ustawi¢. Zostat on

fabrycznie ustawiony na zalecana wartos¢ (patrz

"4 Dane techniczne").

> Uruchomi¢ urzadzenie przetacznikiem cisnie-
niowym poprzez przekrecenie go w pozycije "l".
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> Zmierzy¢ maksymalny pobor pradu (wartosé
na krotko przed osiggnieciem cisnienia wyta-
czajacego).
Jesli odczytana wartos¢ odbiega od zaleca-
nych ustawien, nalezy zmieni¢ ustawienia
wytacznika ochronnego silnika (patrz "11.2
Ustawienie wytgcznika ochronnego silnika").

10.2 Sprawdzenie cisnienia wia-
czenia/wytaczenia

Cisnienie wiaczajgce i wytaczajace sa ustawione

fabrycznie. Sprawdzi¢ ustawienie podczas

odbioru technicznego.

> Uruchomic¢ urzadzenie przetacznikiem cisnie-
niowym poprzez przekrecenie go w pozycije "l
AUTO".

» Odczytac cisnienie wytaczajace na manome-
trze.

> Wypusci¢ powietrze ze zbiornika cisnienio-
wego (n p. zaworem spustowym kondensatu),
az urzadzenie uruchomi sie i ponownie go
zamknac.

> Odczytac cisnienie przy wigczeniu urzadzenia.
Jesli odczytane wartosci réznig sig od ustawien
fabrycznych, przestawic przetgcznik cisnie-
niowy na ustawienia fabryczne.

— 1

1 Wigcznik
2 Manometr

10.3 Spust skroplin

W trakcie transportu ze wzgledu na zmiany tem-

peratury w zbiorniku ci$nieniowym moga tworzy¢

sie skropliny. Kondensat mozna spusci¢ wytacz-

nie ze zbiornika cisnieniowego znajdujgcego sie

pod cisnieniem.

> Wigczy¢ urzadzenie przetacznikiem cisnienio-
wym i poczekac do osiggniecia cisnienia wyta-
czajacego.
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> Przy maksymalnym cisnieniu zbiornika powoli
odkreci¢ zawor spustowy kondensatu.

> Zamkna¢ zawor spustowy kondensatu, gdy
tylko wszystkie skropliny zostang wydmu-
chane.

10.4 Ustawienie ci$nienia prze-
ptywu na reduktorze cisnienia

Reduktor cisnienia reguluje cisnienie przeptywu w

uktadzie do zgdanego cisnienia roboczego. Aby

ustawi¢ cisnienie przeptywu odbiornik musi

pobrac powietrze.

> Uruchomic¢ odbiornik powietrza.

> Podnies¢ pokretto na reduktorze cisnienia.

> Ustawic¢ cisnienie przeptywu na pokretle.
Obrdét w kierunku "+" = zwigkszenie cisnienia
przeptywu.
Obrdét w kierunku
przeptywu.

> Nacisnag¢ pokretto do zatrzasniecia i zabezpie-
czenia przed przekreceniem.

= zmniejszenie cisnienia

5152100003L22  2305V004
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11 Mozliwosci ustawienia

11.1  Ustawienie przetacznika cis-
nieniowego

OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo wybuchu zbior-
nika ciSnieniowego

Zbiorniki ciSnieniowe uzywane w kom-
presorach maja wytrzymatos¢ na state
cisnienie wahadfowe wynoszaca 2 bary i
przy takiej zmianie obcigzenia mozna je
stosowac.

» Przy zmianie obciazenia >2 bary
(maks. dopuszczalne 3 bar) nalezy
przestrzegac podanych w instrukgii
obstugi zbiornika cisnieniowego mak-
symalnych cykli zmiany obciazenia.

Q NIEBEZPIECZENSTWO
Odstoniete czesci pod napigeciem

Porazenie elektryczne przez czesci pod
napieciem

> Wytaczy¢ zasilanie urzadzenia.
> Stosowag izolowane narzedzia.
> Nie dotykac czesci pod napieciem.

Cidnienie wytaczajace musi wynosic co

@ najmniej 0,5 bar (0,05 MPa) przy cisnieniu
maksymalnym 10 bar (1 MPa) zaworu
bezpieczenstwa. W przeciwnym razie
zawor bezpieczenstwa moze otworzy¢
sie zbyt wczesnie, cisnienie wylaczajace
nie jest osiggane przez agregat kompre-
sora, ktéry na skutek tego ciagle pracuije.
Maksymalne cisnienie jest oznaczone
czerwona kreska na zainstalowanym
manometrze.

Jesli odczytane wartosci roznig sie od ustawien
fabrycznych lub konieczne jest zastosowanie
innych ustawien, wtedy mozna zmieni¢ cisnienie
wytgczajace kompresora na srubie nastawne;j
przetacznika cisnieniowego. Za pomoca roznicy
cisniert Ap mozna wtedy dopasowac cisnienie
wigczajace.

> Zdja¢ obudowe przetgcznika cisnieniowego.
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Ustawic cisnienie wytaczajace P za pomoca
Sruby nastawne;.

Obrdt w kierunku "+" zwigksza cisnienie wytg-
czajace, a obrot w kierunku "-" zmniejsza cis-
nienie wytaczajace. W przypadku tego ustawie-
nia zmienia sie takze réznica cisnien Ap.
Ustawic cisnienie wigczajace za pomoca roz-
nicy cisniert Ap na srubie nastawnej.

Obrot w kierunku "+" zwigksza rdznice cisnien,
a obrdt w kierunku "-" zmniejsza réznice cis-
nien.

Maksymalna dopuszczalna réznica cisnien nie
moze by¢ ustawiona na wiecej niz 3 bary.

11.2 Ustawienie wylacznika

ochronnego silnika

Przetacznik ci$nieniowy
> Zdja¢ obudowe przetacznika cisnieniowego.

> Wyfacznik ochronny silnika ustawic sruba regu-
lacyjng na zmierzong wartosc¢ (zwréci¢ uwage
na zakres miedzy min. dopuszczalnym usta-
wieniem a maks. dopuszczalnym ustawieniem
wytgcznika ochronnego silnika, patrz "4 Dane
techniczne").

Sterowanie
> Zdja¢ pokrywe sterowania.
> Wytacznik ochronny silnika ustawi¢ Sruba regu-

lacyjng na zmierzong wartos¢ (zwrdcic¢ uwage
na zakres migdzy min. dopuszczalnym usta-
wieniem a maks. dopuszczalnym ustawieniem
wytgcznika ochronnego silnika, patrz "4 Dane
techniczne").

515210000322
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12 Schematy
121 Wersja 1/N/PE AC 110-127 V, 230 V
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X1 M1
X1 Podtaczenie sieciowe L/N/PE AC 230 V
Q1 Przetgcznik cisnieniowy
M1 Agregat kompresora
M2 Silnik wentylatora osuszacza membranowego
M3  Obudowa dzwiekoszczelna silnika wentylatora (na zyczenie)
12.2 Wersja 3/N/PE AC 400V
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|
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‘ Q1 1T 4\I 6
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|
| -~ ‘
L1|L2L3N PE (jj‘ l | i . 1 .
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\—” M2 M3
X1 M1
X1 Podtaczenie sieciowe 3/N/PE AC 400 V
Q1 Przetgcznik cisnieniowy
M1 Agregat kompresora
M2 Silnik wentylatora osuszacza membranowego
M3  Obudowa dzwiekoszczelna silnika wentylatora (na zyczenie)
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12.3 Wersja 3/N/PE AC 230V, Quattro Tandem
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M3
M4
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=
L1/L2/L3/N/PE

X1

22|
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Podtaczenie sieciowe 3/N/PE AC 230 V

Przefacznik cignieniowy
Skrzynka sterujaca

Potaczenie wtykowe agregatu kompresora
Potaczenie wtykowe agregatu kompresora

Listwa rozdzielacza

Listwa rozdzielacza
Wytacznik ochronny silnika
Wytacznik ochronny silnika
Przekaznik opdzniajacy
Agregat kompresora
Agregat kompresora

Silnik wentylatora osuszacza membranowego
Silnik wentylatora osuszacza membranowego
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1 W trakcie pracy

13 Obstuga

Przed rozpoczeciem prac przy urzadzeniu
lub w przypadku niebezpieczenstwa odtg-
czy¢ je od zasilania.

13.1  Wiaczyé/wytaczy¢ urzadzenie

> Uruchomi¢ urzadzenie przetacznikiem cisnie-
niowym poprzez przekrecenie go w pozycije "l
AUTO".
Agregat kompresora uruchamia sie automa-
tycznie, a zbiornik ci$nieniowy zostaje napet-
niony. Po osiagnieciu cisnienia wytaczania
agregat kompresora automatycznie sie wyta-
cza.

> W razie potrzeby wytgczy¢ urzadzenie, obraca-
jac przetacznik cisnieniowy do potozenia ,,0
OFF”.

5156210000322 2305V004
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14 Konserwacja

@ Przed rozpoczeciem prac przy urzadzeniu lub w przypadku niebezpieczenstwa odtaczy¢ je od
zasilania.

A OSTRZEZENIE
Ryzyko zakazenia peknietym filtrem
Czasteczki wpadajag w sieC sprezonego powietrza i w ten sposéb moga trafi¢ do ust pacjenta.
> Wymienic filtr zgodnie z planem konserwacji.

14.1 Plan konserwacji

A UWAGA

Uszkodzenie urzadzenia na skutek zapchanego filtra

Stafa praca na skutek zmniejszonej wydajnosci. Uszkodzenie urzadzenia na skutek peknietego
filtra.

> Wymienic filtr zgodnie z planem konserwacii.

Okres miedzyob- Prace konserwacyjne

stugowy

Okres miedzyob- > Oprdzni¢ podstawke na wode spod osuszacza skroplin (odstepy moga sie

stugowy rézni¢ w zaleznosci od warunkéw otoczenia i sposobu pracy, codziennie w
przypadku wysokiej wilgotnosci powietrza).

Co roku > Wymiana filtra wlotowego w agregacie kompresora - w przypadku duzego

zapylenia co pdt roku.
Wymienic filtr drobny lub w razie potrzeby wirusowo-bakteryjny.
Wymienic filtr koalescencyjny.

w zaleznosci od Kontrola zaworu bezpieczeristwa.

przepisow krajo- Okresowe kontrole bezpieczeristwa technicznego (np. kontrola zbiornikéw cis-

wych nieniowych, kontrola bezpieczenstwa instalacji elektrycznej) przeprowadzac
zgodnie z krajowymi wytycznymi.

vV VvV vV VvV

14.2 Materialy eksploatacyjne i czesci zamienne
Ponizsze czesci eksploatacyjne musza by¢ wymieniane w regularnych odstepach czasu:

Filtr WIOtOWY . . o 0832-982-00
Filtr drobny . . oo 1610-121-00
Filtr wirusowo-bakteryjny . . ... 1650100172
Filtr KOalESCENCY NY .« .\ v vt 1650200323

Aby skonfigurowa¢ wymagane filtry lub zestawy filtrow mozna réwniez skorzystac z naszego
konfiguratora filtrow pod adresem:
www.duerrdental.com/filterkonfigurator

Prace naprawcze, wykraczajace poza normalng konserwacje, moga by¢ wykonywane wytacznie
przez wykwalifikowanego specjaliste lub przez nasz serwis.
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row pod adresem:

@ Informacje dotyczace czesci zamiennych znajduja sie w portalu dla autoryzowanych dystrybuto-
www.duerrdental.net
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14.3 Wymiana filtra

Przed rozpoczeciem prac przy urzadzeniu
lub w przypadku niebezpieczenstwa odtg-
czy¢ je od zasilania.

A UWAGA

Skrocenie zywotnosci, niska jakosé

powietrza, zmniejszona wydajnos$é

przeptywu

> Wymienic filtr zgodnie z planem kon-
serwagcji.

Filtr wlotowy

> Zdjaé ttumik z filtra.

> Wyjac filtr.

> Wiozy¢ nowy filtr.

> Natozy¢ ttumik na filtr.

1 Tumik
2 Filtry

32 | PL

Filtr drobny lub wirusowo-bakteryjny
> Odkreci¢ i zdjg¢ ostong filtra.

> Wyjac filtr.

> Wiozy¢ nowy filtr.

> Nafozy¢ pokrywe filtra i zamknac.

Filtr koalescencyjny

> Odkreci¢ i zdja¢ obudowe filtra.

> Wyjac filtr.

> Witozy¢ nowy filtr.

> Natozy¢ obudowe filtra i zamknac.

A\
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14.4 Sprawdzenie zaworu bezpie-
czenstwa

Zawor bezpieczenstwa musi by¢ kontrolowany
pod katem prawidtowego dziatania w regularnych
odstepach czasu, zgodnie z przepisami krajo-
wymi.

Q OSTRZEZENIE
Uszkodzenie zaworu bezpieczenstwa

Rozerwanie zbiornika cisnieniowego
i wezy cisnieniowych wskutek uszko-
dzenia zaworu bezpieczenstwa

> Nie stosowac zaworu bezpieczenstwa
do odpowietrzania zbiornika cignienio-
wego.

> Wiaczy¢ urzadzenie za pomoca przetacznika
cisnieniowego i napetic zbiornik cisnieniowy
do poziomu cisnienia wytaczania.

> Przekreci¢ w lewo srube zaworu bezpieczen-
stwa kilka razy, az zawor sig otworzy. Zawor
bezpieczenstwa powinien by¢ otwarty tylko
przez chwile.

> Aby zakreci¢ zawdr przekrecic sSrube w prawo
az do oporu. Zawoér musi by¢ ponownie
zamkniety.

5152100003L22 2305V004
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15 Tryb spoczynku

15.1 Przestawianie urzadzenia w
tryb spoczynku

Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuz-

szy okres czasu, zalecane jest przestawienie go

w tryb spoczynku.

W tym celu nalezy spuscic z urzadzenia konden-

sat, ktory mogt sie tam skroplic.

> Wiaczy¢ urzadzenie przetacznikiem cisnienio-
wym i poczekac do osiggniecia cisnienia wyta-
czajacego.

Osuszacz membranowy

> Otworzy¢ zawdr spustowy kondensatu w osu-
szaczu membranowym, tak diugo jak pracuje
agregat kompresora. Gdy tylko kondensat
przestanie wyptywac, zamkna¢ zawor spus-
towy.

> Wytaczy¢ urzadzenie.

Zbiornik ci$nieniowy

> Otworzy¢ zawdr spustowy kondensatu.

Po osiagnieciu cisnienia wiaczenia, kompresor
sie wtgcza.

) Zaczekac przy wtaczonym kompresorze i
otwartym zaworze spustowym kondensatu, az
przestana wyptywac skropliny.

> Wytaczy¢ urzadzenie.

> Zamkna¢ zawor spustowy kondensatu, jesli
powietrze przestato uchodzic.

> Wytaczy¢ zasilanie urzadzenia.

> Odtaczy¢ przytacze sprezonego powietrza od
szybkoztgczki.
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15.2 Przechowywanie urzadzenia

OSTRZEZENIE

Wybuch zbiornika i wezy cisnienio-

wych

» Zbiornik i weze cisnieniowe magazyno-
wag i sktadowac odpowietrzone.

> W trakcie magazynowania urzadzenie chronic¢
przed wilgocig, brudem oraz skrajnymi tempe-
raturami (patrz Warunki otoczenia).

> Urzadzenie magazynowac¢ wytacznie w stanie
catkowicie opréznionym.

34 | PL
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Poszukiwanie bleddw

? Poszukiwanie btedéw

16 Porady dla uzytkownika i serwisanta

Prace naprawcze, wykraczajace poza normalng konserwacje, moga by¢ wykonywane wytacznie
przez wykwalifikowanego specjaliste lub przez nasz serwis.

@ Przed rozpoczeciem prac przy urzadzeniu lub w przypadku niebezpieczenstwa odtaczy¢ je od
zasilania.

Btad
Kompresor nie witacza sie

Silnik buczy
Kompresor nie wytgcza sie

515210000322  2305V004

Mozliwa przyczyna

Brak zasilania. Przy agregatach
tréjfazowych: brak jednej fazy
lub nie jest przefaczona
(buczace dzwieki)

Zbyt niskie lub zbyt wysokie
napiecie

Uszkodzony zawor spustowy
cisnienia, agregat pracuje
pomimo cisnienia

Mechaniczne trudnosci w pracy
agregatu (ttok nieruchomy);
wytacznik ochronny silnika
zadziatat

Uszkodzony kondensator silnika

Zamontowany zbyt maty kom-
presor, zbyt wysoki pobor
powietrza

Przeciek w sieci przewodow cis-
nieniowych

Uszkodzony osuszacz membra-
nowy

Rozwigzanie

> Sprawdzi¢ bezpiecznik sie-
ciowy, ewent. ponownie wia-
czy¢ automat. W razie
potrzeby wymieni¢ uszko-
dzony bezpiecznik topikowy.
Sprawdzi¢ zasilanie.

> Zmierzy¢ napiecie, w razie
potrzeby powiadomic elek-
tryka.

> Sprawdzi¢, czy zawor spus-
towy cisnienia otwiera sie po
wytaczeniu agregatu. Udro-
zni¢ zawor spustowy cisnienia
lub wymienic.

> Odtaczy¢ urzadzenie od zasi-
lania, zdja¢ pokrywe wentyla-
tora zablokowanego kompre-
sora i pokreci¢ kotem wentyla-
tora. Jesli jest to niemozliwe,
wymienic ttok i cylinder lub
kompletny agregat.

> Wymieni¢ kondensator.

> Zmierzy¢ pobor powietrza (do
50 I/min na unit zabiegowy),
ew. zastosowac wigkszy kom-
presor.

> Znalezé nieszczelnose i usz-
czelnic.
> Poinformowad serwisanta.

> Sprawdzi¢ czy na obudowie
filtra osuszacza membrano-
wego (u dotu) jest wysoki stru-
mien przeptywu powietrza,
ewentualnie wymieni¢ osu-
szacz membranowy.

PL | 35



Poszukiwanie bteddw

Blad

Kompresor witacza sie od
czasu do czasu, ale uzytkow-
nik nie zuzywa powietrza

Stuki lub gtosne dzwigki w
kompresorze

Wydajnos¢ przeptywu spada.
Kompresor potrzebuje wiecej
czasu, aby napetni¢ zbiornik
ci$nieniowy, por. czasy tado-
wania w "4 Dane techniczne"

Z odbiornikéw powietrza
kapie woda
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Mozliwa przyczyna

Przeciek w sieci przewoddw cis-
nieniowych

Uszkodzony agregat kompre-
sora

Zabrudzony filtr wiotowy

Uszkodzony osuszacz membra-
nowy

Uszkodzony osuszacz membra-
nowy

Rozwigzanie

) Znalez¢ nieszczelnose i usz-
czelnic.

> Poinformowac serwisanta.

> Wytaczy¢ zasilanie urzadzenia
i poinformowac serwisanta.

> Wymienia¢ filtr wlotowy co
najmniej 1x do roku. Filtra

wlotowego nie mozna w zad-
nym wypadku czyscic.

> Wymieni¢ osuszacz membra-
nowy.
> Poinformowac serwisanta.

> Poinformowac serwisanta.
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& Zatacznik

17 Protokoét przekazania

Niniejszy protokdt potwierdza fachowe przekazanie oraz wprowadzenie do obstugi produktu medycz-
nego. Czynnosci te musza zostac¢ wykonane przez wykwalifikowanego konsultanta ds. produktéow
medycznych, ktdry odpowiednio poinstruuje odbiorce w zakresie postepowania z produktem medycz-
nym.

Nazwa produktu Numer katalogowy (REF) Numer seryjny (SN)

Kontrola wzrokowa opakowanie pod katem ewentualnych uszkodzen
Rozpakowanie produktu medycznego i skontrolowanie pod katem uszkodzen
Zatwierdzenie kompletnosci dostawy

Poinstruowanie w zakresie prawidtowej obstugi produktu medycznego w sposéb zgodny
z instrukcja obstugi

Ooooano

Uwagi:

Imie i nazwisko osoby odbierajacej instrukcje: Podpis:

Imig i nazwisko oraz podpis doradcy ds. produktéw medycznych:

Data przekazania: Podpis doradcy ds. produktéw medycznych:
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18 Przedstawicielstwo krajowe

Country Address
GB UK Responsible Person:
Duerr Dental (Products) UK Ltd.
14 Linnell Way
' n Telford Way Industrial Estate
Kettering, Northants NN 16 8PS
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UA.TR.099 Ten.: 0800 502 998;
+38 050 338 10 64
www.galit.te.ua;
e-mail: office@galit.te.ua
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email: info@duerrdental.com
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